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Non chiedere una macchina,

scegli un servizio che ti dia valore.
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VANO ASCENSORE | LIFT SHAFT

AUFZUGSCHACHT [ IN®TOBASA LLIAXTA

Il vano ascensore € composto
dalle casseforme modulo di
entrambi i profili 100/120 e da
quattro blocchi biconici, posti
negli angoli interni.

Nella parte esterna, si utilizzano
casseforme unite nel modo
tradizionale: morsetti o spina

e cuneo, mentre per l'angolo

si utilizza la morsa universale.
Per realizzare il getto
successivo bastera fare slittare
tra loro i blocchi biconici, posti
negli angoli, per facilitare

il disarmo e il successivo
utilizzo. Il getto superiore
avverra usando delle staffe
appoggio cassero posizionate
sul foro del passaggio barra
precedentemente realizzato.

The lift shaft is made up of

the modulo formworks of both
sections 100/120 and of four
bitapered blocks, located in the
inner carners. In the external
part, formworks joined in the
traditional way are used: clamps
or pin and wedge, while the
standard vice is used for the
corner. For the following casting
it will only be necessary to
reciprocally slide the bi-tapered
blocks, placed in the corners,

to aid the dismantling and their
further reuse. The upper casting
will be made using the mould
supporting stirrups positioned
on the previously obtained bar
passage hole.

Der aufzugschacht besteht aus
den modul-schalungen mit den
profilen 100 und 120 und vier
doppelt kugelférmigen blocken
in den inneren ecken. An der
auBenseite werden traditionell
durch ausrichtbulgel, splinte und
keile miteinander verbundene
schalungen eingesetzt, fur

die ecke hingegen wird eine

universalschraubzwinge benutzt.

Fur das auffullen missen nur
noch die doppelt kegelférmigen
blocke in den ecken dazwischen
geschoben werden, was den
spateren abbau und den
erneuten einsatz erleichtert.
Die obere betonschicht wird

mit anschlagbugeln fur

den senkkasten am zuvor
ausgefihrten durchgang fur die
stange eingefdllt.

OnanybouHag cucTeMa ang
YCTPOWCTBA IMAITOBOV LIAXTh
COCTOMT M3 LUMTOB MOAYSIb
(npodounb 100 mnm 120) n u3
UeTbIpex BUKOHWUYeCKKX BIOKOB,
YCTAHOBEHHbBIX HA BHYTPEHHMX
yrnax. C BHELIHeN CTOPOHbI
WNTBI MOHTVPYIOTCS 0BbIUHBIM
cnocoboM — npy NOMOLLK
3aMKOB, LWUTUMDTOB U KIUHBEB,

a INg YyrnoB 1CNob3ylTea
YHVBEpCanbHble 3aMku. [1ng
OCYLLECTBNEHNA CNEAYIOLIErD
3Tana 3anavBKKi 40CTaTOYHO
NPUNOAHATH YCTAHOBNEHHbIE
Ha yrnax bukoHuyeckme brnoku.
370 0BnerunT NEMOHTaX
onanybku 1 ee nocnenyollee
“CNoNb3oBaHKe. 3a1BKa
CIeAyIoLIero ypoBHs
OCYLLECTBAETCA MNPY NOMOLLY
OMOPHbIX KPOHLITEHOB
onanybKy, 3aKpennaemblx

NPy NOMOLLY OTBEPCTWIA ANA
TSXKEN, 0CTAOLLMXCH B TOTOBOM

KOHCTPYKLNWX LWaXThl.




Ilvano ascensore e realizzato
con l'impiego di blocchi
biconici sul cassero interno

e casseforme standard, che
permettono lo sfilamento del
cassero completo, adatto anche
per pozzetti e bocche da lupo di
qualsiasi dimensione.

The Lift Shaft is made with the use
of biconical blocks on the inner
form and standard formworks that
allow the sliding out of the whole
formwork form, which is also
suitable to make underground
vanes of any kind.

Der aufzugsschacht wird durch
doppelt kegelférmige blocke
am inneren senkkasten und
standardschalungen hergestellt,
die das herausstreifen des
vollstandigen senkkastens
ermoglichen, was auch fur
schachte und luftschachte jeder
abmessung geeignet ist.

Onanybka MMATOBON WaXxThl
BbIMOJIHEHA C MCM0b30BaHMEM
BuKoHMYecKmnx BokoB Ha
BHYTPEHHE onanybke
CTaHJapTHbIX LUMATOB. 3T0
M03BOMFET U3BNEKATb
onanybouHylo KOHCTPYKLMIO
LenvKoM. lpuroHa Takxe g
YCTPOWCTBA KonoaLes noboro
pa3Mepa.

BLOCCO BICONICO

BICONICAL BLOCK

DOPPELT KEGELFORMIGER BLOCK
BUKOHWYECKWA BNOK

Particolare del blocco biconico
in fase di sfilamento.

Inner formwork during the slide
out phase.

Detailansicht des zweikegeligen
blockes in der auszugsphase.

BUKOHMYECKMI BIIOK B MOMEHT
V3BIeYEHUs onanybouHom
KOHCTPYKLMK.
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Cod. N° Mis. mm Sup. m? Peso kg
Cod. n° Mes Sup. me Weight
Code Nr. Dim. Sup. m? Gewicht kg
Koa N° Pa3mep [nowanp, M? Bec, kr
s
7160494 4500x250x250 2,25 158,00
8168110 3000x250x250 1,50 105,00
8169008 1500x250x250 0,75 60,00
8168352 2700x250x250 1,35 96,00
S120
7160498 4500x250x250 2,25 162,00
8168285 3000x250x250 1,50 125,00
8168744 1500x250x250 075 65,00
8168169 2700x250x250 1,35 96,00




STAFFA APPOGGIO CASSERI
MOULD SUPPORTING STIRRUP

STUETZBUEGEL FUER SENKKASTEN

OMOPHbI KPOHLUTEAH ONANYBKH

Staffa appoggio cassero adatta
al sostegno di pannelli per getti
in elevazione. Utilizzata per
qualsiasi tipo di casseratura.

Formwaork holding bracket suitable
for holding panels on elevation
castings; used for any type of
formworks.

Stltzbugel des Senkkastens

fur die halterung von tafeln fur
Schuttbeton in der héhe. Er kann
fur jegliche Art von Senkkéasten
eingesetzt werden.

ONOPHbIV KPOHLUTEH onanybku
MCMOMb3YeTCs NpU MOHTaXe
LMTOB 0nanybKku npu ycTporcTee
MOHOJIUTHbIX CTeH. [pUrofeH ang
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nioboro TvNa onanybku. Cod. N° Peso kg
Cod. n® Weight
Code Nr. Gewicht kg
Kog N°® Bec, kr
8168978 12,00
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BEISPIELE VON KONSTRUKTIONSELEMENTEN [ PEAMETbI KOHCTPYKTUBOB

ESEMPI COSTRUTTIVI | EXAMPLES OF CONSTRUCTION






